PERKTHIM NE GJUHEN SHQIPE (JOZYRTAR)
Ky nuk éshté dokumenti origjinal i prodhuesit. Vlen origjinali, i bashkéngjitur pas pérkthimit: fakro-drf-du6-installation-multi.pdf.

[logoja FAKRO]

UDHEZIME PER MONTIM
DRF

Shenja origjinale e dokumentit: NC 313_DRF_20.09.02_FAKRO_KB2275

Kéto udhézime jané né figura: té gjithé hapat e montimit jané paraqitur me vizatime, pa tekst pérshkrues, prandaj
vizatimet nuk jané ndryshuar dhe gjenden né origjinal pas pérkthimit. Né fagen e paré té origjinalit éshté dhéné
pjerrésia e catisé pér montim (2°-15°). Video-udhézime pér montim: http://www.fakro.com/download/film-
installation-instructions/roof-windows/

Teksti i vetém né origjinal éshté shénimi pér pérgjegjésiné né fagen e fundit, i pérkthyer mé poshté.

FAQJA 5 E ORIGJINALIT

Shenjat né vizatime

max. 300mm mé sé shumti 300 mm
min. 100mm té paktén 100 mm

(MR (R NN

Udhézime pér montim: DRF
Pérkthim jozyrtar né gjuhén shqipe, Ymalko. Vlen dokumenti origjinal:
fakro-drf-du6-installation-multi.pdf, https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/falt_roof_windows/DRF_FAKRO.pdf

Fagja 1 nga 2



PERKTHIM NE GJUHEN SHQIPE (JOZYRTAR)
Ky nuk éshté dokumenti origjinal i prodhuesit. Vlen origjinali, i bashkéngjitur pas pérkthimit: fakro-drf-du6-installation-multi.pdf.

FAQJA 12 E ORIGJINALIT

Prodhuesi dhe shitési nuk mbajné asnjé pérgjegjési pér mosrespektimin e ligjeve né
fuqi, té rregulloreve té ndértimit dhe té kérkesave té sigurisé nga pérdoruesi i produktit,
arkitekti, montuesi ose pronari i ndértesés.

Udhézime pér montim: DRF Fagja2 nga 2
Pérkthim jozyrtar né gjuhén shqipe, Ymalko. Vlen dokumenti origjinal:
fakro-drf-du6-installation-multi.pdf, https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/falt_roof_windows/DRF_FAKRO.pdf
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TlpovaBozuTen 1 TTpojaBay He HOCAT OTTOBOPHOCT 33 HECna3BaHe Ha CLOTBETHINTE
BG  33KOHH, CTPOWTETIHI HOPMIt M U3ICKBAHIA 33 BE30NacHOCT OT NoTPeGiTena Ha
MDOJIYKTa, APXVTEKTa, MOHTEPXHMKA WA COOCTBEHIKA Ha CTPaja.

\ Prod potranno essere fitenuti responsabili per if mancato rispetto,
par[e deH meme del prodotto, del pro%emsla dellnstallatore o del proprietario
del\ ‘edificio, delle leggi vigenti, nonché dei regolamenti edilizi e di quelli relativi alla sicurezza.

Vrmb(e ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzenf prsiusnyich
CZ planjch zékont, stavebnich piedpist a bezpetnostnich poadavkd uzivatelem

De fabrikant en verkoper Zléﬂ niet aansprakelifk voor gevn\%en bij het niet opvolgen van
INL  toepasselfjke wetten, bouwbesluiten en veligheidsvoorschriften door de gebruiker van het

vjrobku, architektem, i nebo viastnikem budovy.

product, de ar(h\m de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkaufer Gbemehmen ke\'ne Haﬂung fir_Nichtbeachtung

seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs uderGEbaudEbEs\tzerS
Efabricante y el vendedor

ES  de la ey vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio.

Producent i Sprzedawca nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie
PL stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymogéw bezpieczeristwa przez

uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub wiadciciela budynky.

Ofabricante €0 vendedornzoten
PT cddigos de construcdo e as exigéncias de sequranca por parte do usudrio do produto,
arquiteto, instalador ou proprietario do edificio.

Le fabricant et e revendeur ne prend aucune responsabilié de ne pas respecter les
FR  lois applicables, les re%\emems sur les batiments et les Ex\gen(es de sécurité par
lutlisateur du produit, |'architecte, I'installateur oule propi iment.

Nici- producatorul, nici- distribuitorul nu i vor asuma niciun fel de raspundere pentru
RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructilor sau a mdsurilor de
siquranta i produstlui, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor cladiri.

Manufacturer and Seller shall bear no fiability for failure to comy ‘l with the
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product,
architect, fitter or owner of the building.

B Cnyuae HecobMOferyiA apximeKTopoM, MOHTXHUKOM WIH BRaeflolieM 3fanna
RU  CrpowTencibix npagin W HOpM Ge30n1acHoCTH OTBETCTBRHHOCTb C NPOV3BORMTENA U
NDO/IABLIA CHAMETCA.

A Gydrtd és a Forgalmazd nem vallal semmiféle fe\e\nssegel a vonatkoz6 torvényi,

HU epnmpan & biztonségi eldirasok termékfelhaszndld, épifész, beépit mestervagy
épiilett

Vyrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrZanie prisiusnych Ustanovent

SK zdkona, stavebnjch predpisov a bezpecnostnjich poZiadaviek - uzivatefom  vyjrobku,
jektu.

pi lonos éltali be nem tartdséét. arditektom, montétom alebo majitelom o
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Pérkthim jozyrtar né gjuhén shqipe

Pérkthim jozyrtar né gjuhén shqipe, Ymalko. Vlen dokumenti origjinal:
fakro-drf-dué-installation-multi.pdf,
https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/falt_roof_windows/DRF_FAKRO.pdf.

Dokumenti: ,Udhézime pér montim: DRF (SQ)“

Ky pérkthim éshté pérgatitur nga Ymalko si ndihmé pér lexim. Nuk éshté dokument i prodhuesit dhe nuk e
zévendéson até. Né rast té ¢do dallimi ose pagartésie vlen dokumenti origjinal i prodhuesit.

Faget 1-2 jané pérkthimi; faget 3-14 jané dokumenti origjinal i prodhuesit FAKRO, i bashkéngjitur pa ndryshime.

Emrat e produkteve, kodet, standardet, njésité matése dhe té gjitha vlerat numerike jané dhéné saktésisht si¢
jané shtypur né origjinal.

Data e pérkthimit: 01.10.2026.



